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Pasolini, connus en France sous les titles Pigeonet Des Oiseaux petits et gloDans
quelle source Carvalho a-t-il puisé l'informatiop. (194) que Totd s’appelait Antonio
Stefano Clemente ? l@ictionnaire du cinéma Larousst le Filmweb (2014), bien qu'ils ne
donnent pas exactement la méme kyrielle de nomstoaratiques portés par Toto,
concordent sur ce point: il était affublé, entigres, des noms Comneno di Bisanzio,
comme les empereurs d’'Orient.

Méme si les doutes exposés et nos propositionsodeation s'averent fondés, il
s’agit la de détails incapables d'infirmer la valgénérale dDicionario de insultosVoici
un dictionnaire trés érudit et a la fois trés amusa&’est aussi un livre qui, bien qu’il soit un
« dico », donc une référence a consulter au bepein, étre lu d'un seul trait. Comme un
roman culte et divertissant. Nous nous répétons ladut est louable, commeDs.

) Jacek Plediski
Ecole Supérieure de Langues, Wroctaw
Pologne

Eugeniu CGQERIU, Lingvistica textului. O introducere 1n
hermeneutica sensulyiedtie ingrijita de Jorn Albrecht, versiune romaneagc
index de Eugen MunteasuAna-Maria Prisacaru, postfade Eugen Munteanu,
lasi, Editura Universiitii ,Alexandru loan Cuza”, 2013, 264 p.

Aparitia lucirii lui E. Coseriu intitulate Lingvistica textului. O introducere 1in
hermeneutica sensuluieprezindi un moment de importgh majoia pentru lingvistica
romaneast; intrucat aduce Tn atga specialtilor si studenilor concepia despre texki
discurs a lingvistului de origine rom@&nConstruii pe fundamentele lingvisticii integrale,
lingvistica textului vazuti ,ca hermeneutica sensului”, a fost teoretizade E. Ceeriu Tné din
anii '50, In studiuDeterminacion y entorn(1955—-1956). Este de remarcat faptylio studiul
amintit, Caeriu vorbgte pentru prima datdesprdingiiistica del testy denumire preluat
apoi si in limba germai ca Textlinguistik Sub acest titlusi va tine Caeriu cursul din
semestrul de iain1977-1978 la Universitatea din Tubingen, careivyaublicat in 1980, cu
ediii ulterioare Tn limba italiai (Linguistica del testp1997)si spaniof (Linglistica del
testq 2007). Edia in limba roméah a artii are la baZ lucrarea original in limba germai
Textlinguistik Tngrijita de Jorn Albrecht, unul dintre discipolii@rieni din prima genetiz.

Tinem & subliniem aici mai intai de toate cateva dintreilédde baz ale lingvisticii
textuale de sorginte geriari postulate int din Determinacion y entorrfo Pornind de la
distingia tripartii a nivelurilor limbajuluisi de la necesitatea unei lingvisticivarbirii (nu a
limbii, dupa cum sugnea Saussure), €eriu vorbagte desprdingvistica textului,sau a vorbirii la
nivel particular(care este studiul «discursulgival respectivei stiinte»). Asa-numita «stilistig a

8 Intr-un studiu intitulal.’émergence de la linguistique textuelle en Fra(k®75-2010). Parcours
bibliographique en 100 titre2010, J.-M. Adam Ti recungi@ lui Caseriu meritul de a fi vorbit primul
despre ,lingvistica textului” in anii '50. De asen&a, J.-M. Adam face o sciufprezentare a celor mai
importante distingi coseriene Tn sfera lingvisticii textului, vorbindi despre ,surprinoarea
necunogtere” a lingvisticii sale textuale in gpd francez; cf. http://www.unil.ch/webdav/
site/fra/shared/CONSCILA_Verbum.pdf.

7 Studiul in limba roméaneste inclus in volumul Eugeniu @uiu, Omulsi limbajul siu. Studii de
filosofie a limbajului, teorie a limbiki lingvistici generali, antologie, argumengi note de Dorel
Fanaru, lai, Editura Universiitii ,Alexandru loan Cuza”, 2009.
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vorbirii» este tocmai o lingvistica textului®., Tn acelai studiu, Caeriu prezini doua
aspecte importante ale lingvisticii vorbirileterminareasi cadrele care se constituie n
instrumente extrem de utile pentru interpretaregeter si discursurilor. Aici sunt aduse n
discuie, pe lang probleme specifice lingvisticisi probleme de pragmatica discursului,
precum deixisul sau presuptiaj darsi chestiunea ampla cadrelor. Atat determinarea, cét
si cadrele, considérCoseriu, reprezirit elemente care nu pot fi ignorate nici de grangatic
nici de teoria limbajului sau de teoria litetrafintrucat toate trebuieasse raporteze la
vorbirea construitin anumite circumstae.

Lucrarea de f& este structuratin trei girti, astfel: 1.Introducere in problematica unei
Hlingvistici a textului”, 2. Lingvistica textului ca ,lingvistié a sensului”si Lingvistica textului ca
L<gramatica transfrastia”. Principalele aspecte referitoare la teixdiscurs discutate sunt:
nivelurile limbajului si competerele corespuritoare acestora, tipurile de lingvistia
textului, varietatea refélor pe care le stabige semnul in actul lingvistic concret, réda
dintre limbajsi poezie.

Una dintre distingile importante operate de @wiu este cea referitoare ¢mamatica
transfrastici (saugramatici textualki) si lingvistica textului(propriu-zig). Prima are ca obiect de
studiu nivelul de structurare al unei anumite lifibvelul idiomatic), iar cea de-a doua vizeaz
nivelul individual al limbajului, deci analiza tfirii textelor in contexte particulare. Totodlat
este amintit si 0 a treia lingvistig a textului, raportétla nivelul universal al limbajului (textul
vazut ca posibilitate universah limbajului), care se identific de fapt, cu lingvisticai care are
ca punct de plecare tot texteléceasta stabiie reguli generale de fuiimnare a unor categorii
gramaticale sau fixeazipologii de texte (p. 48-51). Putem spuae&ele trei tipuri de lingvistic
a textului sistematizate détoe Caseriu constituie, de faplingvistica integrafi a textulut®. Tn
sens restrans, tipul autentic de lingvistictextului estdiermeneutica textuluintrucat orice
demers interpretativ al textelor trebueadbi ca scop final itelegerea sensului.

E. Caeriu prezini un model rafinat de analizextuaf si pragmati@ a discursului,
fundamentdi pe doctrina lingvisticii integrale, care integrédendinte ale vremii referitoare la
studiul textuluisi discursului, dar mai mult decat atat, sistematzein cadru teoretic valahil
astzi, cu ajutorul éruia oriendrile empirice pot fi ajutatgi chiar scoase din impas. Acest lucru
este rdrit si de faptul @ lingvistica textului de sorginte geriari compatibilizeaz (in sensul de
utilizare constructi&) orientrrile gramaticii generative, ale lingvisticii structlesi ale lingvisticii
textului (aceasta din uttrconsiderat multa vreme doar o lingvistica textului literar). Lucrarea
trateaZ problema modalitior de analiz specifice discursului, azut ca activitate, care
presupune intergéianea dintre texdi circumstarele vorbirii. Demn de g@ut este faptul£numai
nivelul individual al textului sau al discursului poatgiadice ndisura in care se actualizéaz
celelalte doa dimensiuni ale limbajului (universaki istorici). La acest nivel al textului
particular se construjee sensul textului, care justificcopul sau finalitatea lui. Sensul unui
text guvernat de finalitatea pragmaticspre exemplu, cum este cel politic sau publicitar
poate fi ineles, Tn complexitatea sa, numai la acest nivelimensiunii individuale, care,
pornind de la produs (textul), ia in calcul moddka Tn care se actualizédaptele pe care

8 Op. cit, p. 204.

® La acest nivel, lingvistica textului, ca teoriengeali, se ocup de capacitatea omului de a vorbi
clar, coerent, fiind totodamivelul la caresi-au raportat analizele modelele cognitiviste, rioercarea
de a stabili reguli generale de ftionare a limbajului uman. Principalul regpnoe care il aduce Geriu
acestui tip de lingvisticeste faptul de a pune egalitate ntre fiiledimbii si functiile textuale.

10 O sistematizare a lingvisticii textualesediene esteituti de Oscar Loureda Lamas, care, n
ceea ce a numit ,de trei ori o lingvisti@ textului”, includeteoria general a textuluj gramatica
textului si hermeneutica textuluiToate acestea constituie, Th opinia lingvistidpaniol, lingvistica
integrali a textului(in Entrevista con Oscar Loureda Lama®r Eugenia Bojoga, ,Revista electronica
de estudiosfilolégicos”, nimero 14, diciembre 2007, cf.
http://www.um.es/tonosdigital/znum14/seccionesfaristas-%20loureda.htm).
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le presupune discursul, incepand cu forma textudimensiunea retorico—argumentativ
participanii la actul de comunicare, cadrul cognitiv, siioaal, contextual etc.

In ceea ce privge modalititile de analiz a discursului putem decela, conform lingvisticii
textuale ceeriene, trei etape. Intr-o primetag se urrdreste determinarea naturii tipului de
text/discurs n funee de finaliitile discursivefinalitatea stiinsifica, finalitatea pragmatia si
finalitatea poetig. Fiecare dintre aceste finalit surprind modalitatea de raportare a
subiectului vorbitor la sitya de comunicarei chiar relaia cu interlocutorul, privite frisca
relaii interne ale subiectului vorbitor cu propria sarlire, nu ca procese externe. O a doua
etap de analiz vizeaz fundiile semnului Tn actul lingvistic concret séungiile textuale
specifice. Cel mai important rol al fuiilor textuale este acela de a contribui la comtaa
sensului, deoarece uftite textuale suntunitisi de sens Sensul ia ngiere n texte prin
mpletirea desenanii cu semnificéia. E. Cageriu clasifia aceste fund in: fungii textuale
implicite (date pe baza presupgitdr textuale), cum ar firespingere acceptare aluzie
afirmagie, exempluy replica, constatare ironie, opinie etc., si fungii textuale explicite
(independente de presupdile textuale) precum:instrugiune iTndemn informgie,
rugaminte explicgie, sfat promisiuneetc. (p. 237-238). Trebuie snertionam faptul &
aceste fun@ textuale, sugne Caeriu, nu coincid cu funé frazale, pentru £ acees
propoziie dintr-o limkh poate indeplini fung textuale diferite (de exemplu, o propgei
interogatii poate 8 exprime atat intrebarea, cfitindoiala, reprsul etc.). Cea de-a treia
etag a analizei textuale prigee sondaredungiilor semantice de evocarerientate de
relaiile semnului cu alte semne, rgile cu semne din alte texte, rgile ntre semnesi
Jucruri”, relatii intre semnai ,cunoasterea lucrurilor”, precurgi cadrelede tipul: ,situativ,
regional, contextuadi al universului de discurs” (p. 105-149). Acestadii de evocare sunt
discutate de Geriu tot din perspectiva semajcadica In ceea ce priwe relaiile pe care le
stabilgte semnul lingvistic dintr-un text/discurs. Comptatea acestor refiaale semnului
se manifest in special la nivelul textului literar, care reprga spaiul prin excelem al
actualizirii acestor fungi.

in partea rezervatdiscuiei despre fungile limbajului, pornind de la ,modelul-
organon” al lui Buhler, Cgeriu face o criti@ modelului jakobsonian al futigor limbajului,
cu referire specidlla fungia poetici. Faptul @ aceast fungie nu poate fi separatde
fundia limbajului Tnsyi, adica dereprezentargeste motivat de Geriu prin apelul la teze
care se fundamenteape principiul obiectiviitii stiintifice (,a spune lucrurile @ cum
sunt”). O prind tez afirmi ideea & toate reldile pe care le stabife semnul Tn actul
lingvistic (inclusiv relaiile de evocare) ap@in vorbirii Tn general, nefiind specifice
limbajului poetic. A doua tezface referire la faptulactoate fundile si evodcirile semnului
se actualizedgzcomplet n limbajul literar. Potrivit celei de-geia teze, limbajul poetic este
Jlimbajul pur si simplu”, care nu poate fi pus pe acglplan cu vorbirea oknuita, Tntrucat
in poezie se activeazoate posibilitile limbajului, ce &man neutilizate Tn comunicarea
cotidiani. In sfasit, uzul poetic nu repreziit,0 abatere” de la limbajul standard, ba mai
mult, lucrurile se prezititexact invers: modatitile limbajului obknuit reprezint o deviere
de la limbajul absolut pentriisuspend o serie de funid care apar plenar doar in poezie (p.
160-162). Astfel, Tn teoria seriara despre limbajul poetic, raportultfade limbajul obgnuit
este inversat, ca urmare a faptulsidoctrina despre limbaj a lingvistului de origiremari
este enurata de pe pozii suginute de o intreagtradiie Tn sfera filosofiei limbajului.
Dincolo de critica pe care Geriu o face concefi jakobsoniene cu referire la fuiile
limbajului, Tn spiritul aceluig principiu al obiectividtii, lingvistul de la Tulbingen
evideniazi aportul lui Jakobson la filegerea limbajului. Tn primul rand, este vorbagles
faptul @ Jakobson intuige, fard a exploata acest aspect in modeful, alitatea de limbaj
absolut a limbajului poetic, iar, in al doilea rasgre deosebire de Buhler, afirndeea &
functiile propuse sunt funicale semnului in actul de vorbirg,nu fundii ale limbii (p. 100).

Utilitatea modelului de analiza textelorsi discursurilor propus de Geriu a fost
demonstrat de autorul Tnsy, atat Tn cadrul exemplificilor la care a recurs pe parcursul fir
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pe care o Prezam aici, casi in studii aplicative publicate de Oscar Louresid titlul Lenguaje
y discursd’. Aceste studii aplicative asupra variatelor tigl@ilimbajesi discursuri ofex modele
pentru analize ulterioare ale discursului poljticnalistic, religiossi literar.

In Incheiere, subliniem un aspect legat de impeatdingvisticii textuale cgeriene
pentru pragmati mai ales & insui Coseriu a evidetiat relgia dintre acestea dadntr-un
studiu din 1972 in care anticipa eviduulterioad a disciplinelor limbajuluki tendinta spre
interdisciplinaritate: ,La linguistica del texto sencentra en edaber expresivy adopta el
punto de vista dedentidg con la lingliistica del texto se relaciona la pnatica que adopta
el mismo punto de vista, pero en un plano genésical mismo tiempo, examina ciertos
aspectos de los estilos de lend@aPunctul comun al celor dawliscipline este, sadar,
intelegerea sensului care se consgteidn discursuri, numaiacfiecare dintre acestea se
raporteaz la niveluri diferite ale limbajului: lingvisticaektului vizeaZ in special nivelul
individual, fira si ignore celelalte dauniveluri, Tn timp ce pragmatica se raporte@n
precidere la nivelurile universai idiomatic. Repreul pe care I-a adus Geriu pragmaticii
vizeaz fundamentarea teoreli@ acesteia. lis dupi cum a demonstrat O. Loureda (atat in
prefaa ediiei spaniole aLingvisticii textului lui E. Caeriu, catsi in diferite studiisi
interviuri consacrate acestui domeniu), pragmatiegrezini pentru Ceeriu o parte
semnificativi a lingvisticii textului. Inssi Coseriu a vorbit despre necesitatea unei lingvistici
a uzului limbii, numii Linguistik der Sprachverwendungdeci a unei discipline
pragmaticé’ Totoda#, viziunea sa de ansamblu asupra textsiudiscursului, prezentat
intr-o teorie coereitsi puternic fundamentatstiintific, deschide Tn mod clar dialogul dintre
discipline precum pragmatica, analiza discursidngliza conversei, teoria argumetitii,
semantica, hermeneutica etc. De exemplu, apropiérgeisticii coseriene a textului de
pragmatica integrateste vizibil exprimai in Textlinguistikatunci cand Cgeriu prezini
importarta gramaticii textului pentru lingvistica textulldat fiind faptul @ pragmatica este
mai ales cstiinta a actualiZrii limbajului la nivel universal (prin studiul fanelor topice, al
contextelor, al maximelor conveéonale, al normelor textuaiifi etc.) si a limbajului la nivel
idiomatic, urnmirind aspecte care surprind Tmliggea contextudal a semnificatului,
consideiim ca fiind oportu tratarea aspectelor pragmatice ale discursuluipéispectiva
nivelului individual al limbajului (cel al textuluii discursului) din schema seriara'®, care
inglobeaz, la randul lui, o dimensiune universaluna idiomatié si una particula a
vorbirii, Tntrucét orice text este rostit intr-owamiti limba istorica, Tnscriind totoddt aspecte
ale vorbirii in generadi ale vorbirii particulare, identificabile Th disau
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11 Eugeniu Cgeriu, Oscar Loureda Lamasenguaje y discursd®amplona, Ediciones Universidad
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12 Eugenio CoseriuEl hombre y sulenguaje. Estudios de teoria y métgdmlungiistica
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1 Ricardo Mairal, Pedro Santarfantrevista a Eugenio Coseriin ,Cuadernos de investigacion
filologica”, t. XVI, fas. | y 1, 1990.

4 1n acest sens am propus o analide tip pragmatic a discursului pornind de la
modelullingvisticii textuale cgeriene in teza de doctorat cu titIBharticularitasi pragmatice ale
discursului publicitar roménesc actyape care am stiaut-o la Universitatea ,Alexandru loan
Cuza” din lai in septembrie 2013.
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